AV0066 - S18-D

Air Fryer

PELIGRO

- No sumerja el producto en agua ni lo enjuague bajo el grifo, ya que contiene componentes electronicos y
elementos calefactores en la carcasa.

- Evite que entre liquido en el producto para evitar descargas eléctricas y cortocircuitos.

- Coloque todos los materiales en la cesta de freir por debajo de la linea indicadora mas alta para evitar que entren
en contacto con cualquier componente de calentamiento. Los materiales quemados produciran olores y humo.

- No obstruya la entrada y salida de aire mientras el producto esté en funcionamiento.

- No vierta aceite en la cesta de freir del producto, ya que puede suponer un riesgo de incendio.

- No toque el interior del producto mientras esté en funcionamiento.

PRECAUCION

- Asegurese de que el voltaje del producto coincide con el voltaje de la red eléctrica local.

- No utilice el producto si el enchufe, el cable de alimentacion principal u otras piezas del producto estan danados.

- Si el cable de alimentacion principal o el enchufe del producto estan dafiados, deben ser sustituidos por el
fabricante o por un profesional del departamento de mantenimiento del fabricante para evitar riesgos.

- Mantenga el producto y su cable de alimentacién fuera del alcance de los nifos.

- La salida de aire del producto se calentara durante su uso.

- Mantenga la fuente de alimentacion alejada de fuentes de calor.

- No utilice las manos mojadas cuando el producto esté encendido o cuando maneje el panel de control.

- El producto debe enchufarse a una toma de corriente con conexion a tierra. Asegurese siempre de que el enchufe
esta correctamente insertado.

- No conecte el producto a un temporizador externo.



- No coloque el producto cerca de materiales inflamables como manteles o cortinas.

- No fije el producto a la pared ni a otros aparatos eléctricos; mantenga una distancia de al menos 10 cm.
- No coloque objetos sobre el producto.

- No utilice el producto para fines distintos de los descritos en este manual.

- Alguien debe supervisar el producto cuando esté en uso.

- El aire caliente y el vapor salen por la salida de aire, por lo que debe mantener las manosy la cara a una distancia
segura. Tenga cuidado con el vapory el aire calientes, especialmente al retirar la cesta de freir.

- Si observa que sale humo negro del aparato, desenchufelo inmediatamente.
- No mueva el producto ni la cesta de freir antes de que el humo se haya disipado.
AVISO:

1.El producto debe utilizarse de acuerdo con el manual. Si no se utiliza segun las instrucciones, puede perder su
validez o suponer un peligro. Consérvelo para futuras consultas.

2.Este producto esta disefiado para uso doméstico y puede no ser adecuado para su uso en cocinas comerciales,
granjas, moteles u otros entornos no residenciales.

3.Asegurese de colocar el producto sobre una superficie estable y resistente al calor.

ANTES DE USAR

1.Retire todos los materiales de embalaje, pegatinas o etiquetas.

2.Limpie la cesta de freiry la rejilla de vapor con agua caliente, detergente liquido y una esponja.
3.Limpie el interior y el exterior del producto con un pafio limpio.

DURANTE EL USO:

1.No ponga aceite ni ningun liquido en la cesta de freir.

2.Tenga cuidado al sacar la cesta de freir de la freidora de aire.

3.Coloque la rejilla de vapor en la cesta de freir, afiada los alimentos a la rejilla de vapor y, a continuacién, deslice
la cesta de freir de nuevo en la freidora de aire.

4.Debido a que ciertos ingredientes necesitan ser girados durante el proceso de coccidn, por favor utilice el asa
para sacar la cesta de freir del producto, agite o gire los ingredientes, y luego deslice la cesta de freir de nuevo en la
freidora de aire.

5.Para evitar quemaduras, no toque el cuerpo de la freidora ni la cesta durante el proceso de agitacion.
6.Para instrucciones especificas de funcionamiento, consulte la «Guia de Funcionamiento».

GUIA DE FUNCIONAMIENTO:

. Funcionamiento de la Funcién Inteligente:

1.Pulse el Botén de Inicio/Parada.

2.Pulse el Botdén de Funcidon (Seleccione la funcidn deseada, y se activard automaticamente después de 3
segundos).

Il.  Funcionamiento manual
1.Pulse el botdn de inicio/parada.
2.Pulse el botén de funcidn (seleccione «Manual»).

3.Ajuste el botén de temperatura (posicidn reservada) y el botédn de tiempo (posicidn reservada), y se activara
automaticamente 3 segundos después del ajuste correcto.
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1. Pulse la tecla encender/apagary comience a utilizar la freidora.

2. Pulse el botén de seleccidn para seleccionar la funcidn de coccion.

3. Determine la temperatura necesaria para cocinar los ingredientes Pulse la tecla de amentar/reducir para
ajustar la temperatura. Pulse la tecla Tiempo aumentar/reducir para ajustar la temperatura.

4. Sinecesita apagar a mitad del proceso, puede pulsar prolongadamente la tecla de inicio y cancelar durante 3
segundos después del trabajo, si necesita seguir trabajando, por favor reajuste el funcionamiento de las teclas
de los pasos anteriores.

5. Eltemporizador emite un aviso, indicando que ha llegado el tiempo de coccién ajustado. En este momento
saque la freidora del producto y coléquela sobre una encimera resistente al calor.

Informacidén: Con el producto en marchay calentdndose es necesario ajustar el tiempo y la temperatura. El
control de contacto directo tiempo “+””-“y temperatura “+””-“ pueden ajustarse.

lll.  Funcionamiento de la Funcion de Insulation

1.Pulse el Botén de Marcha/Paro.

2.Pulse el botén de funcidn (seleccione «Insulation» y se activara) automaticamente transcurridos 3 segundos).

IV. Funcionamiento de la funcién temporizador

1.Pulse el botén de Inicio/Parada.

2.Pulse el botén temporizador (Appointment) (Ajuste la hora deseada).

3.Pulse el botdn de funcidn (seleccione la funcidn deseaday se activara automaticamente después de 3 segundos).
Nota:

Puede mantener pulsado para aumentar o disminuir rapidamente los ajustes de hora y temperatura. Para apagar,
mantenga pulsado el botdn Start/Stop durante 3 segundos. La luz del botén Start/Stop parpadeara tras el apagado.

LIMPIEZA

1.Limpie el producto después de que se haya enfriado durante aproximadamente 30 minutos. 2.Limpie el producto
después de cada uso. Por favor, retire la rejilla de vapor durante la limpieza.

No limpie el producto, la cesta de freir interna o la rejilla de vapor con utensilios de cocina metalicos o materiales
de limpieza abrasivos, ya que pueden dafar el revestimiento antiadherente.

ALMACENAMIENTO:

1.Desenchufe el producto y asegurese de que se ha enfriado completamente. 2.Aseglrese de que todas las piezas
estén limpias y secas.



Consulta

Razén posible

Solucién sugerida

El producto no funciona

El producto no esté
enchufado

Enchufe la clavija en la toma de corriente

Los ingredientes de la
freidora no estan hechos

Los ingredientes en la cesta de freir
son demasiado grandes.

Ponga trozos pequenos de ingredientes en la
fritura porque los trozos pequernios de
ingredientes
son faciles de cocinar.

La temperatura ajustada es
demasiado baja.

Eltiempo de coccion es demasiado
corto.

Fritura incompleta
ingredientes

Algunos tipos de ingredientes
necesitan durante el proceso
de coccion.

La parte superior o transversal
debe girarse durante el proceso de coccion.

No se puede empuijar la
cesta en el aparato
suavemente.

Hay demasiado material en la cesta.

El material de la cesta de freir
no puede superar la indicacion maxima

Sale humo blanco de la
freidora de aire.

Esta elaborando productos
grasientos.

Se filtrara mucho aceite en la freidora de
aire al preparar alimentos grasientos.
Elaceite harda humo blancoYy la freidora de aire se
calentara, pero esto no afecta al resultado final.

Sale humo de la freidora de
aire.

La grasa utilizada en la ultima vez
permanece en la freidora de aire.

Asegurate de limpiar el producto después cada uso.

Sitiene alguna pregunta, consulta o necesita servicio técnico, pdngase en contacto con nosotros en:

service@emprendimientosurbanos.es

1- Elaparato no debe ser utilizado por personas (incluidos nifios) con falta de experienciay conocimientos, a menos
que se les haya dado supervisién o instrucciones. Niflos supervisados no deben jugar con el aparato

2- El simbolo TUT significa superficie caliente, no tocar. Las instrucciones indican que los aparatos no estan
destinados a ser operados por medio de un temporizador externo o mando a distancia separado.

Este aparato esta destinado a ser utilizado en el hogar y aplicaciones similares, tales como:

- cocinas de personal en tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo

- granjas

- por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial

- habitaciones de huéspedes.




